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BKM MHG MultiHaftGrund

Imprimacion multiadhesiva
Ficha técnica

N.2de art.: H-001-912

Descripcion del producto

BKM MHG es una imprimacion profunda a base de silicatos y
polimeros con una alta proporcién de sélidos y nueva tecno-
logia de silicatos Q. Tiene una viscosidad muy baja y penetra
profundamente en el subsuelo. Esto conduce a un estrecha-
miento de la superficie capilar y tiene un efecto de refuerzo en
el componente debido a la reaccién del silicato con el sustrato
alcalino.

+ como imprimacién para BKM PMBC 2K

« como base para BKM HDS 2K

Caracteristicas

« Inactiva las sales dafinas

+ Mejora extrema de la adherencia para los revestimientos
posteriores

+ Refuerzo de los componentes

« Sellado intermedio gracias a su alto contenido en polimeros

« Penetracién profunda debido a la baja viscosidad

« También se puede usar debajo de la pintura

Datos técnicos
Base : silicatos/polimeros especiales (tecnologia de silicato 1Q)

Color: blanco lechoso
Consistencia : fluida
Grosor: aprox. 0,99 g/ml
Temperatura de funcionamiento: desde +5 °C hasta +35 °C
Viscosidad : <25 mPa.s
Valor pH: aprox. 10,5
Consumo: aprox. 0.2- 0.5 kg/m?

en funcién de la capacidad de absorcién del sustrato

Todos los datos son valores de laboratorio.

Deben respetarse las indicaciones de peligro y los consejos de
seguridad que figuran en las fichas de datos de seguridad y en
las etiquetas de los envases.

Areas de aplicacion

BKM MHG se utiliza para reforzar y sellar sustratos o superficies
sobre mamposteria y hormigdn contaminados con sales noci-
vas para la construccién, o todos los sustratos alcalinos.

Antes de aplicar, por ejemplo, la lechada de sellado rigido BKM
DS o el mortero BKM, BKM MHG evita que las sales penetren en
la lechada de sellado aun no fraguada, fresca o en el mortero
aun fresco.

Ademas, BKM MHG se utiliza para consolidar las superficies de
lijado y es excelente para su uso bajo las capas posteriores de
pintura.

Procesamiento de productos

Preparacién del sustrato

El sustrato debe estar seco o hiimedo, ser resistente, uniforme,
absorbente, sélido y limpio. Antes de aplicar BKM MHG deben
eliminarse los componentes sueltos, los agentes desencofran-
tes, el aceite de encofrado, la grasa y otras capas desencofrantes
que reduzcan la adherencia. Las juntas sueltas deben rasparse
hasta una profundidad de unos 2 cm. El sustrato puede estar
himedo o seco.

Procesamiento

BKM MHG se aplica o se pulveriza sobre la superficie que se va a
tratar con una borla, un cepillo o un dispositivo de pulverizacién.
Después de un tiempo de reaccién o de secado de al menos 30
minutos, dependiendo de la temperatura y de la humedad, se
continda con la estructura del sistema con la lechada imper-
meabilizante BKM DS u otros sistemas de mortero BKM.

Consumo
aprox. 0,2-0,5 kg/m2
en funcion de la capacidad de absorcién del sustrato

Notas
Unidad de embalaje
Bidon metalico de 10 kg, articulo N.2 H-001-912

Almacenaje
12 meses
(en lugar fresco y seco, de +5°C a +25°C en el envase original)
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Observaciones

La informacién anterior, en particular las sugerencias de proce-
samiento y uso de nuestros productos, se basan en nuestros
conocimientos y experiencia en circunstancias normales, siem-
pre que los productos se hayan almacenado y aplicado correcta-
mente. Debido a los diferentes materiales, sustratos y condicio-
nes de trabajo divergentes, no se puede justificar una garantia
de un resultado de trabajo o una responsabilidad, sea cual seala
relacién juridica, a partir de estas instrucciones ni de los conse-
jos verbales, a menos que se nos acuse de dolo o negligencia
grave a este respecto. A este respecto, el usuario debe demos-
trar que todos los conocimientos necesarios para una evalua-
cién adecuada y prometedora por parte de BKM fueron facili-
tados a BKM por escrito, a tiempo y en su totalidad. El usuario
debe comprobar la idoneidad de los productos para la aplica-
cién prevista. Nos reservamos el derecho a realizar cambios en
las especificaciones de los productos.

Deben respetarse los derechos de propiedad de terceros.

Se aplica la uUltima hoja de datos del producto, que deberas
solicitarnos. La responsabilidad del éxito de la aplicacion de
nuestros productos recae en el usuario, ya que el uso escapa a
nuestro control. No obstante, aseguramos la calidad de nues-
tros productos de acuerdo con nuestras condiciones de venta y
entrega, sin garantizar el éxito de su aplicacién. Nuestras fichas
técnicas representan consejos basados en nuestros mejores
conocimientos, pero de ellas no puede derivarse ninguna obli-
gacion. Se requiere nuestro consentimiento por escrito para
garantizar propiedades y posibilidades de aplicacién que vayan
mas alla de la informacidn registrada en las fichas técnicas.

Puedes encontrar mas informacion en:

www.bkm-mannesmann.de
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